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dos salmos, fazendo moderar a voz do leitor, para que os ouvintes sentissem maj

arrecitagﬁo do que o canto (p. 272). Nio esquecamos, porém, que temos perarils
nos uma .concepc;ﬁo da cultura e da sabedoria como instrumentos da «abstracgaoz
que .perm.lte a contemplagdo da luz divina (p. 108): dai o Carmen de Luna, ou seja
na linha isidoriana, o poema da lua que, nas variagdes alternadas da sua érbii |
na qual desinit ut crescat, crescit ut desinat (p. 227), se transforma no simbolo c'? .
vida do mundo e dos homens, cujo corpo estd no caminho para a morte e a a}m:
no que leva & eternidade. Toda esta linguagem, como nota o autor, era prépri

da vida monacal ao tempo de Sisebuto (p. 211). ¢

Um tempo histérico, todavia, que Recchia deixa muitc na penumbra, Nio
se. pretende, com isto, insinuar que bastaria a caracterizacio do quadro histérico
hispanico do séc. vi-vir para inferirmos as razdes explicativas desta poesia cri§té
O autor «explicow» Sisebuto através da evidenciagio de uma dada tradiciio Iiterériz;
e de uma dada situacdo cultural e existencial: a do cristio. No -entanto parece-nos
que ?gt.ros niveis, e esses susceptiveis de uma focagem mais social e englobante
pe.rmltmam integrar o Carmen de Luna nas modificacdes estruturais da aristocraci;
laica e mesmo eclesidstica que, neste séc. viI, se comeca a sentir gotica (Ferdinand
Lot). A este nivel, que «novidades» traz o Carmen, se ndo no plano ideolbgico
ao menos no literdrio? Onde se situam as razdes de ser da sua forfuna (cap. VH)j
no plano do significado simbélico, no plano da estética realizada? Ora, se bem éue;
R(.acc%lia faca a cada momento analises literrias de trechos citados, ficamos sem
atmglr, na maioria dos casos, 0 plano histérico dos temas e das metaforas dessa
poesia. Convém, todavia, ndo acentuar demasiado este aspecto, pois que € ante-
rior a Sisebuto toda uma poesia cristd de cardcter pessoal, de que um dos pontos
altos, se.: ndo o mais alto (cfr. p. 57), foi Prudéncio, cujas reminiscéncias pertencem
ao patriménio do rei-poeta (p. 200) e que haveria de ser, muito mais tarde, autor
muito do agrado de Erasmo (1). H4 também em Sisebuto o tratamento poético
de perspectivas individuais, dirfamos mesmo subjectivas. Aplicam-se estaé consi-
c%eragc“)es ao Cap. V, «La solitudine contemplativa»: um titulo que, s6 por si, na
literatura ocidental, daria para larguissimas consideracdes.

Aqui importa anotar a oposicio que Recchia evidencia entre a «vena di letizia
cl}e serpeggia nel trattato di Isidoro sulla natura» (p. 201) e as imagens de tristeza
filfusas no poemeto de 61 versos de Sisebuto. A oposicio faz-se entre a alegria
isidoriana causada pela reaparecimento da «luz», simbolizada nas fases iluminadas
da lua, e a tristeza do rei de Toledo, que vé o caminho para os prazeres da contem-
placdo barrado pelos seus empenhos de governante; dai, por contraste, o canto do
eclipse da lna (p. 204). Mas ainda aqui Sisebuto coincide com Isidoro de Sevilha,

(1) «Atego malim unam odam Prudentii modulantis Iesum, quam navem onus-
tarm versibus Pontanicis, cuius alioqui nec eruditionen nec facundiam contemno», escre-
via Erasmo a Francisco Vergara em 1527, cit. in C. Reedijk, The Poems of Desiderius
Erasmus, p. 97; cfr. p. exemplo, Ciceronianus, p. 278 da edicio de Angiolo Gam-
baro. Lembre-se, por fim, o Commentarius in hymnum Prudentii de Natali Pueri
lesu, nas Opera Omnia, t. V, para o qual chamou a atenciio José de Pina Martins,
in {;(z;rnanismo e Erasmismo na Cultura Portuguesa do Séculp XV, Paris 1973,
p. , n. 249,
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& com este se integra numa longa linha da sensibilidade ¢ da reflexdo europeias até
muito tarde, da qual Francesco Petrarca serd um ponto alto: o tema da soliddo
e do ofium. Sem estes, segundo Isidoro, n3o pode o homem alcangar a sabedoria,
tendo em conta que ndo hd sabedoria mais alta do que a possuida por quem sabe
nio poder esgotar o conhecimento de Deus (p. 207). Neste ponto confluem linhas
cujas incidéncias variam com os lugares, os tempos ¢ 0s contextos sociais ¢ culturais,
linhas de exaltagio da sabedoria que, séculos antes da preceptistica humanistica
laicizada — se atendermos ao termo de Eugenio Garin —, podiam argumentar com
o Eeclesiastes (37,23) e com o tdpico agostiniano da figura da Filosofia, de que é
célebre o tratamento de Boécio no abrir do De Consolatione Philosophiae, numa
tradicio que Pierre Courcelle j4 analisou (vid. REA, LXX, no 1.2, 1968,
p. 110-120).

Se nos ¢ licita uma opinido geral, que seja como que a sintese desta leitura,
parece-nos que, se reléssemos agora este trabalho de Recchia, veriamos surgir muitos
mais problemas, e correriamos, com isso, o perigo grande de sentir mais nitidamente
que a obra responde menos do que poderia fazé-lo a problemas ¢ interrogagdes que
suscita. Mas nio atribuamos ao autor culpas que ele pode ndo ter, pois a sua orien-
tacio metodoldgica, ao que parece, o coloca fora da orbita da sociologia dos factos
culturais. No entanto cremos que este trabalho deverd estar presente em qualquer
estudo sobre a literatura dos primeiros séculos da reorganizagio politica e social
europeia apés o fim do Tmpério Romano, numa altura em que as questdes politicas
se punham, também, em termos de cristianizagdo.

J. A. Osério

ALBERT AmpE S. J., L’Imitation de Jésus-Christ et son auteur. Réfle-
xions critiques par... Sussidi eruditi 25. Roma, Edizioni di storia

e letteratura, 1973, 156 p.

A autoria do livro mais conhecido entre os cristdos logo depois da Biblia
tem sido objecto de «contenda peregrina» desde que copistas, editores e biblibgra~
fos pretenderam determinar, entre tantos candidatos, o seu verdadeiro autor, Esta
luta tem dado origem a varios «partidos» entre os quais se distinguem os Kempistas,
defensores de Toméas de Kempis; os Gersonistas, a favor de Jodo Gerson; ¢ 08 Ger-
sénicos, que atribuem a autoria da Imitagdo de Cristo a Jodo Gersen.

O A. divide a sua obra em trés capitulos. No primeiro, que intitula «Preli-
minares criticos», delimita o objecto do seu estudo, cingindo-o ao De Imitatione
Christi, que consta de 4 livros e de 114 capitulos, e pondo de parte outros textos
da literatura imitacionista, como o Pseudo-livro IT da Imitagdo descoberto no C. Bam-
bergensis por Amort, os Addita pollingana editados por Cajetano em 1644 ¢ o texto
médio-neerlandss anexo & Imitagio como 1. V e L. VI no C. Scorensis. Discute,
depois, a unidade da obra e conclui pela existéncia de uma unidade de estilo. de
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lingua e de terminologia de doutrina, mas ndo de estrutura redaccional 0 que d
i - . ~ . ~ I3 i e

aos 4 h_vros da Imitagdo uma certa independéncia, que explica a difusio destes opy

culos, isolados ou agrupados, até virem a formar a colecgdo hoje conheg e

aquele nome.

i Ainda no mesmo capitulo, o A. discute o problema dos vérios titulos atribuidg‘k k
nao apenas ao conjunto da obra, mas também a cada um dos livros em particul S
ar,

e terfnina pondo nos seus devidos termos a questio fundamental do seu trabalh

que é o'apuramemo — ou um contributo para isso —, & luz da critica hist(’)rica do :
v.erdadexro autor da Imitaglo. Para tal, expde alguns principios prévios de ia’ .
tlga.(;éo, sobre a heuristica e a critica textual. Dentro do problema da amm'xticiclil V§S-
critica particularmente o valor dado por certos imitacionistas {Huijben e Debon a'ef
Bonardi ¢ Lupo) ao anonimato intencional como critério de autoria. -

No capitulo 11, Ampe faz um longo historial sobre as atribuigdes da autori
da Jmitagio ao longo dos séculos, que ele divide em trés periodos. © primeirou}
o)das «atribuigBes espontineas» durante o séc. XIV em que, ao lado de um grande
nur}nero de manuscritos andnimos, surgem muitos outros (ue apresentam uma lap .
variedade de atribuigdes, as quais, conforme o A. demonstra, ndo resistem 2 uii
exame sério de critica histérica, nem sdo expliciveis por situagdes codicolbgicas
cor%crefas. Neste periodo das atribui¢Bes espontineas passam por autores da
Imttagcfo, entre outros, S. Bernardo (em vdrios codices), o cartuxo Ludolfo de Saxdnia
(a partir de uma tradugo francesa de um texto em alto alemdo), Tomds de Kempis
gdesde o chamado Autdgrafo, de 1441), Jodio Gerson, chanceler da Sorbona (io
incundbulo de Veneza, de 1483, ¢ noutros mss.) e Jodo Gersen, que o A. conclui
ser 0 mesmo chanceler da Universidade de Paris (em intmeros mss.). .

O segundo periodo, a partir do séc. XV, é o das «afirmag0es e negagdes simples»
em que os copistas, biblidgrafos e editores se deram conta das vérias atribuicdes
e, durante algumas décadas, tomaram a iniciativa de aceitar apenas uma ¢ rejeitar
todas as outras, sem todavia apresentarem argumentos a favor ou contra.

A partir do séc. XVII até aos nossos dias surge o «perfodo das controvérsias»
caracteri.zado pela preocupagdo de resolver o problema da autenticidade mediante
a apreciagdo dos elementos bibliograficos. As primeiras tomadas de posi¢io
(- 1602-1644), do jesuita Rossignoli e outros, tiveram pouco valor critico, tendo-se
chel.ga~do a uma «cra de posigdes reforcadas» em que se fez inclusivamente apelo a
decisoes oficiais. Mas foi nesta fase que surgiu um positivo trabalho de investi-
gag?.o cientifica no dominio da paleografia e da documentacdo histérica, que
abriu caminho para a «era das grandes sinteses» nos sécs. XIX e XX em’ que.
Sfegundo opinidio do A., houve talvez mais entusiasmo ¢ convicgio do’que cla:
rividéncia. ‘

- .No capitulo III, o tltimo, Albert Ampe reconhece que, apesar de tanto estudo
ja fel-to, 0 problema da autoria da Imitacdo de Cristo continua insolivel. Como
COntl‘lbl.ltO muito pessoal, o A. apresenta novas pistas de investigacdo, com o estudo
¢ apreciagio de trés manuscritos — o C. Ratisbonensis VI, o C. Tegernseensis 10
¢ o C. Brullensis — que, além do texto imitacionista, contém um Tractatus ad Fra-
trem Conradum de Fritzlara, monge j4 mencionado em 1363, o que faz anteceder
a dada da origem da Imitacdo. Ampe nio pretende, com esta abordagem, resolver
todo f) problema implicito nestes novos documentos ¢ deixa a discussio 61;1 aberto,
em vista a pesquisas mais demoradas e mais profundas. FEle mesmo o declara &

ida com ‘
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o demonstra com a adjuncio final de onze paginas de longos eddenda que apresen-
tam novas reflexdes surgidas ja4 depois das provas do texto primitivo.

Para além do valioso contributo do presente trabalho na tentativa de aclarar
o problema da autenticidade da Imitagfo de Cristo, ele é um exemplo pritico e
precioso de como se deve fazer critica literdria e histérica. A argicia com que
sonda os fundamentos da argumentacio até aqui utilizada na defesa das teses imi-
tacionistas tradicionais, pondo & prova a sua consisténcia, €, a nosso ver, o maior
mérito da obra de Albert Ampe.

O volume estd bem apresentado, tem uma bela impressdo e vem enriquecido
com uma ampla bibliografia (embora limitada, como previne o autor), e com trés
indices: um onomastico, outro dos manuscritos mencionados e um indice geral.
Escaparam algumas pequenas «gralhas» de somenos importancia (1).

SEBASTIAO TAVARES DE PINHO

ISIDORO MUROz VALLE, Actitudes ante la cultura cldsica a lo largo de
la historia, Madrid, 1971, 176 p.

O autor condensa numa centena e meia de paginas a principal problemadtica

das ideias ¢ teorias estético-filos6fico-literarias relativas a cultura cléssica desde as
origens até a actualidade.

Mufioz Valle dividiu o trabalho em quatro partes. Na primeira, dedicada
a Antiguidade, analisa o esbogo de critica literaria feita na Idade Arcaica quer por
autores isolados quer por grupos, passando pelos sofistas gregos e sua influéneia
na arte oratoria de Roma republicana; aprecia as posigdes de Platdo e de Aristoteles
sobre a literatura tradicional, e critica as ideias estérico-literarias destes, particular-
mente sobre os géneros literdrios e sobre a concep¢do de arte e poesia; refere-se &
valiosa contribui¢io, dentro do Helenismo, dos Peripatéticos, dos Alexandrinos
¢ da Fscola de Pérgamo na salvagio da literatura grega, ¢ & influéncia da retérica
na educagdo; define os conceitos de Aticismo ¢ de Asianismo e aborda os principais
problemas levantados por estas duas «escolas» literdrias, e, finalmente, traca as
linhas gerais das teorias literdrias nos finais do Império & na época bizantina.

A segunda parte € dedicada ao Renascimento, em que surgem novos conceitos
sobre a arte e a literatura em oposigio aos que predominavam na Idade Média.

(1) Entre elas contam-se, por exemplo: renante p. 15, 1. 23 (sem pontuacdo);
uu 17, 103 la vita illuminativa et la vita unitiva 17, 21 (em vez de: la vita illuminativa
et la vita unitiva); du coup. 20, 7; der erveurs 48, 8; intérésse 52, 11; aput| ford 62,
20-21; nota 8, p. 68; apporta 78, 12; constation 98, 9.



